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KUPNÍ SMLOUVA

1. Oderská městská společnost, s.r.o.
se sídlem Radniční 95114,74235 Odry
lČ 26839415, DlČ: CZ26839415
jednající: Jaroslav Zdražil, jednatel

společnost zapsána u KS v Ostravě, vložka C, oddíl 28090
bankovní spojeni: Komerční banka, a.s., číslo účtu: 25734801/0100

(dále jen ,,Kupující")

a

2. A-TEC servis s.r.o.
se sídlem; Příborská 2320,738 01 Fnýdek - Místek
lČ: 25357069
DlČ: CZ25357069
jednající: lng. Martin Ninger, lng. JiříJanovský, jednatelé
zápis v obchodním rejstříku: Společnost je zapsána v obchodním relstříku vedeném

Krajslcým soudem v Ostravě, oddíl C, vložka 14817
bankovníspojenÍ: Raiffeisenbank a.s., Ostrava, číslo účtu:2205022050/5500

(dále jen,, Prodávající")

(Kupující a Prodávající společně dále jen ,,Smluvní strany" nebo každý samostatně jen ,,Smluvní
strana")

úvootli usTANovENi

Tato smlouva (dále jen ,,Smlouva")je uzavřena podle ustanovení § 409 a násl, Obchodního zákoníku na
základě výsledkŮ zadávacího řízení na veřejnou zakázku Nákup čistící techniky zahájeného dne
10.7,2013.

l.
DEFlNlcE

1,1 V této Smlouvě mají následující výrazy uvedené s velkým počátečním písmenem níže přiřazený
význam:

"DPH" 
znamená daň z přidané hodnoty ve smyslu zákona č. 23il2aC/ Sb., o dani z přidané

hodnoty, v platném znění.

,,Dokumentace" má význam tomuto pojmu přiřazený v ustanovení čl, 3.3 této Smlouvy.
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,,Faktura" znamená daňový doklad ve smyslu zákona o dani z přidané hodnoty, vystavený
Prodávajícím za účelem úhrady kupní ceny Kupujícím, který má náležitosti specifikované v čl,7.7
této Smlouvy.

,,Obchodnízákoník" je zákon č. 513l1991 Sb., obchodní zákoník, v platném znění.

,,Odstraněnívadý' má ťyznam tomuto pojmu přiřazený v ustanovení čl. 8.9 této Smlouvy.

,,Pracovníden" znamená pracovniden ve smyslu § 2 zákona č.284l2aa9 Sb., o platebnim styku,
v platném znění.

"Předávací 
protokol" znamená předávací protokol o předání příslušného Zboží Prodávajícím

Kupujícímu a o převzetí příslušného Zboží Kupujícím od Prodávajícího podepsaný v souladu
s ustanovením čl. 5.2 této Smlouvy, Vzor Předávacího protokolu je obsažen v příloze č, 1 této
Smlouvy.

,,Reklamace" znamená postup Kupujícího a povinnosti Prodávajícího blíže popsané v čl, 8.4 až
8,12 této Smlouvy.

,,Termín dodání" má význam dle čl. 4.1 této Smlouvy.

,,Vytčenívadý' má význam uvedený v čl. 8,5 této Smlouvy,

,,Vytčená vada" má význam uvedený v čl. 8.6 této Smlouvy,

,,Zadávací dokumentace" znamená zadávací dokumentaci v zadávacím řízení na veřejnou
zakázku na dodávky s názvem Nákup čistící techniky zahájeném dne 10, 7 ,2013, vyjma Smlouvy.

,,Záruění doba" má význam uvedený v čl. 8,4 této Smlouvy.

,,Zboží" znamená zametací ďrq; Zboží, které má být dodáno dle této Smlouvy tvoří celkem 1

zametací stroj, sestávající z podvozku a nástavby, Konkrétní požadavky Kupujícího na Zboží, které
je Prodávající povinen dodržet, jsou popsány v příloze č. 2 této Smlouvy - Parametry Zboži a v
zadávací dokumentaci.

ll.
PŘEDMĚT SMLOUVY

Za podmínek a ve lhůtách uvedených v této Smlouvě se Prodávající zavazuje Kupujícímu prodat a
převést na něj vlastnické právo ke Zboží a Kupující se zavazuje od Prodávajícího Zboží převzít a
zaplatit za něj Prodávajícímu kupnícenu.

lll.
zBoŽi

Prodávajícíje povinen dodat KupujícímuZboží v množství, druhu a technické specifikacisjednaných v

této Smlouvě, a zejména v její příloze č, 2, která obsahuje konkrétní požadavky Kupujícího na
parametry Zboží.

3.1
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#k,W
Zboží musí splňovat veškeré požadavky stanovené příslušnými právními předpisy a Zadávací
dokumentaci, Zboží musí být nové, nepoužité, nepoškozené, plně funkční, v nejvyšší jakosti
poslqltované výrobcem Zboží aspolu se všemi právy nutnými k jeho řádnému a nerušenému
nakládání a uživáni Kupujícim, včetně všech práv duševního vlastnicfuí. Zboží musí být vybaveno
vešker,ými atesty a schváleními nutnými k nerušenému a bezpečnému používání Zboži, nesmi být
zatiženo žádnými právy třetích osob včetně práva zástavního a musí být prosté jakýchkoliv právních
či faktických vad. Prodávající potvrzuje, že nerušenému nakládáni a užívání Zboží Kupujícím nebrání
žádné právní předpisy ani žádná práva ťetích osob.

Prodávající je povinen dodat Zboží Kupujícímu spolu se všemi doklady a dokumenty vztahujícími se
keZboží ve smyslu ustanovení § 417 a násl. Obchodního zákoníku, Doklady a dokumenty musí být
Kupujícímu předány v českém jazyce zároueň s příslušným Zbožím. Pokud je doklad či dokument
vyhotovován pouze v cizolazyčné verzi, musí být Kupujícímu předán jeho věrný překlad do českého
jazyka,

Doklady a dokumenty, které Kupující požaduje dodat spolu s příslušným Zbažím,jsou zejména:

(a) technický průkaz ve vztahu keZboži,

(b) servisní knížka ve vztahu ke Zboži,

(c) návod k obsluze a údržbě ve vztahu keZboži a katalog náhradních dílů ve vztahu ke Zboží,
v českém jazyce

(d) doklad o schválení Zbožikprovozu apod,

(dále jen,, Dokumentace").

Prodávající zároveň se Zbožím převádí na Kupujícího, resp. poskytuje Kupujícímu, veškerá práva
duševního vlastnictví k Dokumentaci vztahující se ke Zboží, která Kupující potřebuje pro účely
řádného užívání Zboží a zejmóna příp. jeho budoucí opravy, úpravy a údržbu a prodej Zboží lřeIí
osobě. Kupující je oprávněn zejména zpřístupnit tyto dokumenty a doklady třetím osobám zajišťujícím
opravy, úpravy a údžbu Zboží. Kupující je rovněž oprávněn poskytnout nezbytnou část Dokumentace
jako součást zadávací dokumentace v jakémkoliv výběrovém či zadávacím řízení na opravy, úpravy,
údržbu či prodej Zboží. Osobám, kterlým bude Dokumentace takto zpřistupněna pro účely opravy,
úpravy, údržby či zamýšleného prodeje Zboží, bude uložen zákaz Dokumentaci kopírovat či jinak
rozmnožovat a povinnost ji vrátit Kupujícímu poté, co uplynul účel jejiho užívání takovou třetí osobou.
Kupujíci je dále oprávněn Dokumentaci, spolu s právy, které se k ní vztahují, převést spolu se Zbožím
na jakoukoliv třetí osobu (zejména při prodeji Zboží třetí osobě).

Pro uvedené účely opravňuje Prodávající Kupujícího a uděluje mu veškeré nezbytné souhlasy
(licence) ke všem formám užití Dokumentace a veškeqých jiných předmětů práv duševního vlastnictví,
které Kupující potřebuje k realizaci svých práv dle této Smlouvy nebo k naplnění sjednaných účelů z
této Smlouvy vyplývajících. Kupující je zejména oprávněn k nezbytnému rozmnožování
Dokumentace, jejímu rozšiřování, úpravě a změnám, stejně jako k poskytnutí těchto oprávnění třeti
osobě. Kupující však není povinen tato oprávnění (licence) využít. Souhlasy (licence) k předmětům
práv duševního vlastnictvi jsou územně neomezené (tj. jsou uděleny jak ve vztahu k území České
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republiky, tak k zahraničí), jsou uděleny na celou dobu trváni předmětných práv duševního vlastnictví,

jsou omezeny na účely vyplývající z této Smlouvy a nelze je jednostranně vypovědět. Prodávající tedy

zejména není oprávněn vypvědět čijinak jednostranně zamezit možnosti užívání Dokumentace ani

jakýchkoliv jiných předmětů práv duševniho vlastnictví, které na základě této Smlouvy poslqltl

Kupujícímu. V případě, že by se oprávnění Kupujícího k duševnímu vlastnictví vypt'frající z této

snitouvy ukázala jako nedostatďná k realizaci práv Kupujícího dle této Smlouvy nebo naplnění účelŮ

ze Smlouvy vyplývajících, zavazule se Prodávající na písemnou výzvu Kupujícího doručenou kdykoliv

v době, po kterou bude trvat ochrana příslušných práv duševního vlastnictví, uzavřit s Kupujicim bez

zbytečného odkladu písemnou smlouvu (a to v případě, že tak bude Kupující požadovat, i formou

dodatku k této Smlouvě), kterou budou Kupujícímu pro vyloučení jakýchkoliv případných pochybností

udělena výše uvedená oprávnění v potřebném rozsahu ve vztahu k jakémukoliv předmětu práva

duševniho vlastnictví (např, ke konkrétnímu patentu, průmyslovému vzoru apod.), které Kupující

potřebuje k realizaci svých práv dle této Smlouvy nebo k naplnění účelŮ ze Smlouvy vyplývajícich.

úplata za veškeré povinnosti a za veškerá udělená práva (licence) Kupujicimu dle tohoto Článku je

součástí kupní ceny. Prodávajíci je také povinen provést nezbytné zápisy do veřejných reptřÍku

týkajících se práv duševního vlastnictví poskytnutých podle této Smlouvy,

lV.
MNožsTVi, DoBA A MísTo DoDÁNí zBoži,sERvls

4.1 Za podmínek uvedených v této Smlouvě se Prodávající zauazuje dodat ZboŽÍ Kupujícímu v

následujícím množství, druhu a v následujících termínech:

4.2

43

zbr,ži Termín dodání

Zametací stroj
Nejpozději do 7 měsíců od podpisu Smlouvy

prodávajicí je povinen dodat Zboží Kupujícimu nejpozději ve výše uvedeném Terminu dodáni, a to v

rozmezi od 8:00 do 15:00 hodin v pracovních dnech. Dodáni Zboží Prodávajícím Kupujícímu před

sjednaným Termínem dodání je možné pouze s předchozím písemným oznámením plánovaného

térmínu dodání Zboži ze strany Prodávajícího Kupujícimu a s písemným souhlasem Kupujíciho.

prodávající je povinen Zboží Kupujícímu dodat na adresu sidla uvedenou v záhlaví smlouvY.

prodávající 
-neni 

oprávněn požadovat uhrazení a Kupující neuhradí Prodávajícímu jakoukoli

dodatečňou úhradu a/nebo dodatečné náklady Prodávajícího v souvislosti s dodáním přísluŠného

Zboží naadresu určenou dle tohoto odstavce Smlouvy.

V.
pŘeoÁHi A pŘEvzETi zBoži

5.1 prodávajíci je povinen Zboži navlastní náklady dodat do místa dodáni dle Čl. 4.3 této Smlouvy, a to v

termínu dodání a v hodině dodání dle čl. 4,2 této Smlouvy. Prodávající je povinen ZboŽÍ dodat v

množství, druhu, technické specifikaci a kvalitě v souladu s touto Smlouvou. ProdávajícÍ je Povinen

umožnit Kupujícímu prohlídku Zboži aověření funkčnosti Zboží. Společně s dodáním ZboŽÍ je

prodávající povinen Kupujicímu předat veškeré dokumenty a doklady souvisejíCÍ se ZboŽÍm

a požadované ve smyslu ustanovení čl. 3.3 této Smlouvy.
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Poté, co si Kupující Zboží prohlédne, ověří jeho funkčnost a zkontroluje úplnost dokumentů a dokladů
ve smyslu ustanovení čl. 3.3 této Smlouvy, sepíší Smluvni strany Předávací protokol. Současně
s podpisem Předávacího protokolu je Prodávající povinen vystavit Kupujícímu potvzení o záruce, aby
mohlKupujicířádně uplatnit Reklamacipřípadných vadZboží, Pro vyloučenípochybnostíse uvádí, že
Kupující je oprávněn přizvat k prohlédnutí Zboží, ověřeni jeho funkčnosti a kontrole úplnosti
dokumentů a dokladů kteréhokoliv svého zaměstnance, zmocněnce, poradce čijakoukoli třetí osobu.
Zboží se považuje za předané a převzaté Kupujícím až okamžikem podpisu Předávacího protokolu.

Kupující není povinen převzít Zboží, kIeré trpí jakýmikoliv vadami, zejména pokud neodpovídá
speciíikaci ainebo nesplňuje některý z požadavků na Zboží dle téio Smlouvy, není funkční a/nebo
se Zbožím nebyla dodána Dokumentace.

V případě, že Kupující odmítne z kteréhokoliv z důvodů uvedených v čl, 5.3 určité Zboží převzít, je

Prodávající povinen dodat Kupujícímu bezvadné a plně funkční Zboží, splňující veškeré vlastnosti
specifikované v této Smlouvě nejpozději v dodatečné lhůtě pěti (5) Pracovních dnů počínající dnem
následujícím po příslušném Termínu dodání. Ustanovení čl,5,2 a 5.3 Smlouvy v tomto případě platí

obdobně.

Vl.
PŘECHOD PRAV KE ZBOŽI

Vlastnické právo ke Zboží přechází na Kupujícího okamžikem převzetí příslušného Zboží Kupujícím.

Nebezpečí škody na Zboží přechází na Kupujícího okamžikem převzetí příslušného Zboží Kupujicím,

Vll.
KUPNI CENA A ZPŮSOB JEJ| ÚHRADY

Smluvní strany sjednávají kupní cenu za ZbožíiakIo:

5,3

5,4

6.1

6,2

71

7.2

7,3

Pro vyloučení pochybností se stanoví, že kupní cena za Zboží je souhrnnou cenou za splněni
předmětu této Smlouvy.

Smluvní strany se dohodly, že celková kupní cena za uvedená výše v čl. 7.1 Smlouvy je sjednána

iako pevná a nepřekročitelná.

Kupní cena bude uhrazena ve dvou platbách. První platba ve výši 't4 % bude uhrazena na základě
První Faktury vystavené Prodávajícím do patnácti (15) dnů od podpisu této Smlouvy oběma
účastníky, se splatností třicet (30) dnů. Druhá část kupní ceny ve výši 86 % bude uhrazena na

základě Konečné Faktury po převzetí Zboží Kupu.lícím postupem podle odstavců7,5, až 7.11, této
Smlouvy ve lhůtě sto padesáti(150)dnů tam uvedené.

celková nabídková
cena dodávek bez

DPH

DPH celková nabídková
cena dodávek včetně

DPH

Zametacístroj
G]

3 659 000,- Kč

(b)

768 390,- Kč

(c)=(a)+(b)

4 427 39a,- Kč



7 ,4 Prodávajícímu vznikne nárok na zaplacení příslušné kupní ceny vždy jen za ty jednotlivé části Zboží,
které budou Kupujicímu od Prodávajícího dodány a které budou zároveň Kupujícím od Prodávajícího
převzaty ve smyslu čl. V. této Smlouvy. Úhrada kupní ceny za převzaté Zboží je splatná na základě
Faktury vystavené Prodávajícím. Kupující je oprávněn odmítnout částečné převzetí Zboži, tj. pokud
není dodáno všechno Zboží, a v takovém případě nemá Prodávající nárok ani na částečnou úhradu
kupní ceny,

7.5 Prodávající může vystavit Konečnou Fakturu na úhradu kupníceny zapřevzaté Zboží nejdříve v den
převzetí příslušného Zboží Kupujícím, avšak nikoli dříve, než po podepsání Předávacího protokolu ve
vztahu k příslušnému Zboží. Faktura bude vystavena na částku, která bude rovna kupni ceně za '1

kus příslušnéhoZboží, které bylo převzato ve smyslu čl. V. této Smlouvy Kupujícim. Faktura musí být

odeslána Kupujícímu nejpozději do patnácti (15) kalendářních dnů ode dne, ve kterém Prodávajícímu
vzniklo právo na vystavení Faktury. K částce Faktury bude připočtena DPH v zákonné výši.

7,6 Kupní cena bude způsobem sjednaným v této Smlouvě zaplacena na bankovní účet Prodávajiciho
uvedený Prodávajícím na Faktuře za příslušné Zboží. Kupní cena je splatná v korunách českých (Kč).

7,7 Faktury (tj. První a Konečná) Prodávajícího musí splňovat veškeré náležitosti daňového dokladu
ve smyslu příslušných právních předpisů platných na území České republiky a musí obsahovat ve
vztahu k příslušnému Zboží věcně správné a dostatečně podrobné údaje. Přílohou každé Faktury
musí být kopie Předávacího protokolu nebo jiného dokladu potvrzeného Kupujícim dokládající
oprávněnost fakturované částky.

7,8 Kupujícíje oprávněn Fakturu vrátit Prodávajícímu ve lhůtě třiceti (30) kalendářních dnů ode dne jejího

doručení Kupujícímu, pokud Faktura nebude obsahovat náležitosti dle ustanovení č1,7,7 Smlouvy.

Prodávající je v tomto případě povinen Kupulícímu bezodkladně doručit novou FaKuru, která bude

splňovat veškeré náležitosti dle ustanovení č1.7.7 Smlouvy.

7,9 První Faktura je splatná ve lhůtě třiceti (30) kalendářních dnů, Konečná Faktura je splatná ve lhůtě sto
padesáti(150) kalendářních dnů. V případě vrácení Faktury Kupujícím zpět Prodávajícímu postupem

podle čl. 7.8 Smlouvy započne běžet lhůta splatnosti Faktury, uvedená v předchozí větě, až po

doručení bezvadné Faktury, Připadne-li poslední den lhůty splatnosti Faktury na den, který není

Pracovnim dnem, posouvá se splatnost na nejbližší následující Pracovní den. Faktura se považuje

za zaplacenou v okamžiku, kdy bude peněžní částka uvedená ve Faktuře odepsána z bankovního

účtu Kupujíciho,

7,10 Kupní cena stejně jako jakékoliv jiné peněžité částky uvedené v této Smlouvě jsou uváděny bez DPH,

není-li výslovně uvedeno jinak.

7,11 Kupnícena zaZboží zahrnuje iveškeré náklady Prodávajícího spojené s plněním této Smlouvy, a to

zejména veškeró náklady za dopravu Zboží do místa dodání, včetně zabalení, naložení a vyloženi

Zboží, veškeré náklady plynoucí ze záruk dle čl. Vlll, této Smlouvy, veškeré náklady na jakékoliv

skladování Zboží aveškeré náklady Prodávajícího na doklady a dokumenty keZboží ve smyslu čl, 3.3

této Smlouvy a veškerá cla, daně (mimo DPH) a jakékoli další poplatky související s plněním této

Smlouvy a také zahrnuje úplatu za práva duševního vlastnictví poskytnutá Kupujícímu, resp.

převedená na Kupujícího v souvislosti s dodávkou Zboži, Pro vyloučení jakýchkoli pochybností se

stanoví, že Prodávající je povinen uhradit jakékoli náklady, cla, daně (mimo DPH) a/nebo jakékoli

\
\
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poplatky souvisejíci s plněním této Smlouvy bez toho, že by tím Prodávajícímu vznikl vůči Kupujicimu
jakýkolinárok.

V!l!.
ZÁnUČHi DOBA A REKLAMACE

Prodávající podpisem Předávacího protokolu poskytuje Kupujícímu záruku zalo,že:

(a) Zboží nebude trpět žádnými vadami, at' už se jedná o vady materiálu, výrobní vady či

vady technického zpracování Zboží, o vady zjevné či skryté nebo o vady právni či

faktické, a bude plně odpovídat jeho specřikaci a vlastnostem dle této Smlouvy a dle
platných právních předpisů,

(b) Zboží bude plně funkční,

(c) Zboží bude splňovat veškeré vlastnosti stanovené v dokumentech a dokladech ve smyslu
čl, lll. této Smlouvy, a to zejména ty vlastnosti výslovně Kupujícím požadované, 1akoži
vlastnosti, které jsou obvykle na Zboží kladeny,

Prodávající je povinen společně se Zbožím předat Kupujícímu potvzení o záruce ke Zboži nejméně v

rozsahu a délce sjednané v této Smlouvě.

Záruka podle tohoto čl. Vlll. Smlouvy se nevztahuje na vady Zboží vzniklé poškozením Zboži
způsobeným třetími osobami a/nebo Kupujícím při užívání Zboži v rozporu s návodem k použití a
údržbě Zboží,ledaže k takovému poškození došlo v důsledku jiné vady Zboží.

Prodávající poskytuje Kupujícímu záruku za Zboží v rozsahu dle tohoto čl. Vlll, Smlouvy na

následující období:

ó. l

8,2

8.3

8.4

85

Zbaži Záruka dle čl,8.í této Smlouvy

Zametací stroj 2roky

(Doba trvání záruky dle čl, 8,1 této Smlouvy dále jen ,,Záruční doba")

Záruční doba počíná běžet dnem následujícím po okamžiku převzeti příslušného Zboží Kupujícím. V
případě Vytčení vady (jak je tento termín definován níže) se běh Záruční doby (pokud ještě neuběhla
celá) staví a počíná znovu běžet až ode dne převzetí opravenóho reklamovaného Zboží zpět
Kupujícím nebo ode dne, kdy Kupující a Prodávající vystaví písemné potvrzenío vyřízení Reklamace
jiným způsobem, na kterém se Kupující a Prodávající dohodnou.

Kupujicíje povinen oznámit Prodávajícímu uaduZboži, která se vyskytla v průběhu Záruční doby, a to

bez zbytečného odkladu poté, kdy Kupující vadu zjistil (dále jen ,,Vytčení vady"). Vytčení vady musí

být zasláno Prodávajícímu prostřednictvím e-mailu, faxu nebo jiným vhodným způsobem na kontaktní

údaje uvedené v čl. Xll. této Smlouvy.
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\8.6 Prodávajíci je povinen započít s odstraněním vady, která byla Prodávajícímu Vytčením vady
oznámena (dálejen,,Vytčená vada") nejpozději do jednoho (1) pracovního dne ode dne jejího
nahlášení Kupujícím. Jestliže je Vytčená vada opravitelná, je Prodávající povinen odstranit Vytčenou
vadu opravou Zboži alnebo výměnou kterékoliv vadné součástky Zboží za součástku bezvadnou.
Kupující je oprávněn požadovat namísto odstraněni Vytčené vady slevu z kupní ceny vadného Zboží.

Jestliže je Vytčená vada neopravitelná, je Kupující oprávněn požadovat po Prodávajicím odstranění
Vytčené vady výměnou vadného Zboží zaZboži bezvadné, slevu z kupní ceny a/nebo je oprávněn od
Smlouvy odstoupit, a to dle své volby. Jestliže je Vytčená vada vadou právni, je Kupující oprávněn
požadovat po Prodávajícim odstranění Vytčené vady odstraněním právních vad bránících
nerušenému používání Zboži Kupujícím, slevu z kupní ceny a/nebo je oprávněn od Smlouvy
odstoupit, a to dle své volby,

Smluvní strany se mohou na žádost Kupujícího dohodnout na jiném způsobu řešení Reklamace. O
jiném způsobu vyřešení Reklamace, bude-li dohodnut, Smluvní strany vystaví písemné potvzení. Pro
vyloučení pochybností se uvádí, že pokud nebude Prodávající Kupujícím požádán o jiné řešeni
Reklamace, než je odstranění Vytčené vady, je Prodávající povinen učinit veškeré kroky vedouci k

odstranění Vytčené vady, Prodávající je povinen provést odstranění uady Zboží vytčené v průběhu
Zár učni doby bezplatně.

Prodávající je povinen zajistit, že odstranění Vytčené uady Zboži ve smyslu předchozích odstavců
tohoto článku Smlouvy (dále jen ,,Odstranění vady") bude provedeno k tomu odborně způsobilými a
řádně proškolenými osobami, které složily všechny potřebné zkoušky a jsou držiteli veškerých
oprávnění nutných k řádnému Odstranění uady Zboží. Prodávající je povinen při Odstranění vady
postupovat s odbornou péčí, bez zbytečných prodlení a zvolit meiodu vedoucí optimální cestou k

řádnému a rychlému Odskanění uady Zboži. Při Odstranění vady Zboží je Prodávající povinen
postupovat v souladu s požadavky a instrukcemi Kupujícího a v souladu s jemu známými zájmy
Kupujícího. V případě, že Prodávající využije třetích osob k Odstranění vady, zůstává Prodávající plně

odpovědný Kupujícímu za Odstranění vady v souladu s touto Smlouvou a Prodávající není zbaven
jakýchkoliv závazků vyplývajících ze Smlouvy a Kupující není omezen ani zbaven jakýchkoliv práv

vyplývajících ze Smlouvy,

Prodávající je povinen započít s odstraňováním Vytčené vady nejpozději ve lhůtě dle čl. 8,6 Smlouvy
a Vytčenou vadu odstranit nejpozději ve lhůtě dvaceti (20) Pracovních dní ode dne jejího oznámení
Prodávajícímu. Prodávajícíje povinen po celou dobu odstraňování Vytčených vad Zboží o postupu

odstraňování těchto vad a lhůtě nutné k jejich odstranění písemně informovat Kupujícího, kdykoli o to
Kupující požádá.

Po odstranění Vytčené vady je Prodávající povinen opravené bezvadné a plně funkční Zboží předat
Kupujícímu, Kupující je oprávněn převzetí reklamovaného Zboži odmítnout, pokud zjistí, že Vytčené
vady nebyly řádně odstraněny. Pokud Kupujici odmítne převzetí reklamovanéhoZboží, resp. pokud

Prodávající Vytčené vady ve lhůtě podle předchozího odstavce neodstraní, je Prodávající povinen

odstranit Vytčené vady nejpozději v dodatečné lhůtě deseti (10) Pracovních dnů, V případě, že
opravené Zboži převezme, vystaví o tom Prodávajícímu písemné potvrzení. Pro účely ustanovení čl.

B.4 Smlouvy se uvádi, že Záruční doba (pokud ještě neuběhla celá) započne znovu běžet ve vztahu k

reklamovanémuZboží ode dne následujícího po dni, kdy Prodávající převzalpísemné potvrzení podle
předchozi věty.

8,7
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8.12 Pokud Prodávajíci neodsŤaní Vytčené vady ani v této dodatečné lhůtě podle předchoziho odstavce,

má se za to, Že Vytčená vada je vadou neodstranitelnou, a Kupující má dále právo požadovat slevu z
kupníceny, výměnu reklamovanéhoZbožizaZboži nové a/nebo má právo od Smlouvy odstoupit, a to
dle své volby. V případě výměny reklamovanéhoZbožízaZboži nové běží v případě nového Zboží
nová ZáruČní doba v délce uvedené v čl. 8.4 Smlouvy ode dne písemného převzetí nového Zboži
Kupujícím. Ustanovenímitéto Smlouvy nejsou dotčeny případné další nároky Kupujícího zuadZboži
vyplývající mu z Obchodního zákoníku čijiných právních předpisů.

B,13 Je-li dodáním Zboží s vadami porušena Smlouva podstatným způsobem, má Kupující nároky z vad
zboŽÍ podle Obchodního zákoníku. Smluvní strany sjednáva)í, že za porušení Smlouvy podstatným
zpŮsobem je nutné považovat zejména následující připady dodání Zboží s vadami:

(a) prodlení s dodáním Zboží o více jak deset (10) pracovnich dní,

x.
sANKcE

9.1 Za prodlení s dodávkou Zboži Prodávajícím dle této Smlouvy a/nebo za prodlení s odstraněním
VytČené vady je Kupující oprávněn požadovat, aby mu Prodávající uhradil smluvní pokutu ve výši
0,02% zceny nedodaného Zboží, resp. Zboží, u kterého je Prodávající v prodlení s odstraněním
VytČené vady, (včetně DPH) za každý i započaíý den prodlení. Smluvní pokuta je splatná na
písemnou výzvu Kupujícího učiněnou vůči Prodávajícímu.

9,2 Právo Kupujícího požadovat zaplaceni náhrady plné výše škody vznik|é Kupujícímu v důsledku
poruŠení kterékoliv ze smluvních povinností zajištěných smluvní pokutou uvedenou výše v č1.9.1
Smlouvy není zaplacením příslušné smluvní pokuty dotčeno.

9.3 Prodávající si je vědom toho, že dodání Zboží bude íinancováno z prostředků Státního íondu
životního prostředí, Prodávajícísije vědom, že pokud nedodá Zbožířádně a včas, může Kupujícímu
zpŮsobit také škody spočívající ve ztrátě možnosti financování z výše uvedených prostředků,

x,
UKONČENI SMLUVN|HO VZTAHU

10.1 Smluvní strany jsou oprávněny odstoupit od této Smlouvy v souladu azapodmínek stanovených
touto Smlouvou ainebo v ustanovení § 344 a násl. Obchodního zákoníku, a to s odchylkami
stanovenými níže v tomto čl. X, Smlouvy.

10.2 Za podstatné porušení smluvní povinnosti se kromě případu uvedeného v ustanovení § 345
Obchodního zákoníku vždy považuje:

(a) prodlení Kupujícího s úhradou kupní ceny na základě Faktury, které nebude do čtyř (4)
měsícŮ ode dne doručení písemného vytčení prodlení Prodávajícím Kupujícímu
odstraněno,

(b) prodlení Prodávajícího dle čl. 5.4 Smlouvy s dodáním bezvadného a plně funkčního
Zboží, splňujícího veškeré vlastnosti specifikované v této Smlouvě poté, co Kupující
odmítl určité Zboží převzítz důvodů uvedených v čl. 5.3 Smlouvy,
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(c) prodlení Prodávajícího dle čl. 8.11 Smlouvy s odskaněním vytčené Vady poté, co Kupující
odmítl převzetí reklamovaného Zboži,

(d) případ, kdy bude zjištěno, že (i) Prodávajícíje v úpadku, (ii)vůči Prodávajícímu je vedeno
insolvenční řízeni, v němž zároveň (a) bylo vydáno rozhodnuti o úpadku nebo (b)

insolvenční návrh byl zamítnut proto, že majetek Prodávajícího nepostačuje k úhradě
nákladŮ insolvenčního řízení, nebo (c) byl konkurs zrušen proto, že majetek Prodávajícího
byl zcela nepostacující, nebo (iii) byla zavedena nucená správa Prodávajíciho podle
zvláštních právních předpisů, (iv) Prodávajícíje v likvidaci, a/nebo byla zahájena likvidace
Prodávajícího,

(e) případ, kdy bude dodatečně zjištěno, že Prodávající nesplnil podmínky řízení na veřejnou
zakázku, na jehož základě byla uzavřena tato Smlouva , zejména pokud bude zjištěno, že
Prodávající uvedl nepravdivé či zavádějící údaje, nebo nesplňoval kvalifikační
předpoklady stanovené Zadávací dokumentací,

10.3 Smluvní strany se dohodly, žekaždá Smluvnístrana je oprávněna za podmínek stanovených v této
Smlouvě a Obchodním zákoníku odstoupit od této Smlouvy, a to plně, nebo i částečně pouze ve
vztahu ke Zboží, jehožse týká příslušné porušení povinností dle této Smlouvy.

10.4 Odstoupeni od Smlouvy musí být učiněno písemně a musí být doručeno druhé Smluvní straně. V
případě odstoupení od Smlouvy Smlouva zaniká dnem doručení písemného odstoupení druhé
Smluvní straně, Smluvní strany jsou v případě odstoupení povinny postupovat podle ustanovení § 351

obchodního zákoníku.

10.5 Kupujícíje oprávněn odstoupit od smlouvy také tehdy, když mu nebude poskytnuta dotace ze strany
Státního fondu životního prostředí v potřebné výši k úhradě Kupni ceny v souladu se závaznými
pokyny pro uchazeče o podporu v platném znění.

xl.
SUBDODAVATELÉ

Kupující je oprávněn ke schvalování subdodavatelských smluv, v případech, kdy příslušný
subdodavatel není uveden ve formuláři Seznam subdodavatelů, který je součástí nabídky uchazeče
do zadávacího řízení, Prodávajicí je povinen takové smlouvy Kupujícímu předložit v přiměřené lhůtě
před jejich zamýšleným uzavřením a do jejich schválení Kupujícím není Prodávající oprávněn takovou
smlouvu uzavřít. Prodávající není oprávněn v souvislosti s případným prod|ením Kupujícího se
schválením takové smlouvy vznášet jakékoliv nároky a nemá na schválení subdodavatelských smluv
ze strany Kupujícího právní nárok, Nepředložení subdodavatelských smluv a jejich nezanesení do
Seznamu subdodavatelů může vést k postihu Kupujícího ze strany kontrolních orgánů státu i ke
zkrácení dotace. Vznikne-li z tohoto důvodu Kupujícímu škoda nebo mu bude uložena sankce,
Prodávající se zavazuje k její náhradě v celém rozsahu.

11,1
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xll,
ávĚnečHÁ usrnnovemí

12,1 Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího uzavření.

12.2 Prodávající se zavazuje poskytnout bez odkladu, řádně a včas veškerou součinnost v případech
státníkontroly

12,3 Žádná ze Smluvních stran nemá právo postoupit či jinak převést svá práva či povinnosti vyplývající z
této Smlouvy na třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany.

12,4 Prodávající není oprávněn jednostranně započíst jakékoli svoje splatné či nesplatné pohledávky z této
Smlouvy za Kupujícím protijakýmkoli pohledávkám, jež má Kupující vůči Prodávajícímu. Ku§ující je
oprávněn zapoČíst protijakýmkoliv peněžitým pohledávkám Prodávajícího za Kupujícím své vzájemné
peněŽité pohledávky vzniklé dle Smlouvy. Kupující je oprávněn vůči nesplatnym penězitlim
pohledávkám Prodávajícího započíst své peněžité pohledávky splatné.

12,5 Prodávající uchová v tajnosti veškeré informace, jež v souvislosti s touto Smlouvou obdržel od
Kupujícího a tyto informace nezpřístupní třetí osobě bez souhlasu Kupujícího, ledaže by se jednalo o
zpřístupnění v souladu s touto Smlouvou, o informace již veřejně přístupné nebo o informace, jejichž
zveřejnění nebo zpřístupnění by bylo pro Prodávajícího povinné na základě právních předpisů nebo
rozhodnutí soudŮ či správních orgánŮ, Prodávající je povinen zajistit, aby se na dodávkách Zboží
podílely pouze osoby, které jsou zavázány k povinnosti chránit důvěrné informace, prodávající
odpovídá za škody způsobené porušením této své povinnosti.

12.6 Prodávajíci bere na vědomí, že Kupující je oprávněn informace, jež v souvislosti s touto Smlouvou
obdrŽel od Prodávajícího, uveřejnit nebo zpřístupnit třetím osobám, a to zejména z důvodů
stanovených platnými právními předpisy v oblasti práva veřejnosti na informace či pravidel
souvisejících s Čerpáním dotací Kupujícím čifinancováním kupní ceny za Zboží. Prodávající proto
souhlasí se zveřejněním takových informací Kupujícím, Tento odstavec rovněž neomezuje oprávnění
Smluvních stran poskytnout potřebné informace svým auditorům nebo právním, ekonomiikým čijiným
PoradcŮm, kteří jsou vůči Smluvní straně vázáni mlčenlivostí, ani neomezuje oprávnění Smluvnich
stran uplatňovat svá práva z této Smlouvy.

12,7 Bude-li některé ustanovení této Smlouvy shledáno neplatným nebo nevymahatelným, taková
neplatnost nebo nevymahatelnost nezpŮsobí neplatnost či nevymahatelnost celé Smlouvy s tím, že v
takovém případě bude celá Smlouva vykládána tak, jako by neobsahovala jednotlivá neplatná nebo
nevymahate|ná ustanovenÍ, a v tomto smyslu budou vykládána a vymáhána i práva Smluvních stran
vyplývající z této Smlouvy, Smluvní strany se dále zavazu)í, že budou navzájem spolupracovat s
cílem nahradit takové neplatné nebo nevymahatelné ustanovení platným a vymahatelným
ustanovením, jímž bude dosaženo stejného ekonomického výsledku (v maximálním možném rozsahu
v souladu s právními předpisy), jako bylo zamýšleno ustanovením, jež bylo shledáno neplatným
či nevymahatelným.

12.B Tuto Smlouvu je možno měnit, dop|ňovat a upravovat pouze písemnými dodatky, podepsanými
oběma smluvními stranami.
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12,9 Platnost, plnění, výklad a účinky této Smlouvy se řídí právním řádem České republiky, zejména
ustanoveními Obchodního zákoníku, Pro vyloučení pochybnosti Smluvní strany prohlašují, že na
platnost, plnění, výklad ani účinky této Smlouvy se v žádném případě nepoužijí ustanovení Úmluvy
OSN osmlouvách o mezinárodní koupi zboží,ve zněníjejích pozdějších změn (Sděleníč, 160/1991
Sb.).

12,10 Veškeré spory, které by mohly vzniknout z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní, budou ve smyslu
ustanovení § 89a zákona č. 9911963 Sb., občanský soudní řád, v platném znění, rozhodovány věcně
příslušným soudem České republiky. místně příslušným podle sídla Kupujícího,

12,11 Tato Smlouva se vyhotovuje ve čtyřech (4) stejnopisech, z nichž obě Smluvní strany obdrží po dvou
(2) stejnopisech. Tato Smlouva byla sepsána v českém jazyce.

12.12 Nedílnou součást této Smlouvy tvoří přílohy:

Příloha č. 1 - Vzor Předávacího protokolu

Příloha č. 2 - Parametry Zboží

12,13 Veškerá písemná komunikace mezi Smluvnímistranami bude probíhat v českém jazyce a výhradně
osobním doručením, doporučenou poštou nebo kurýrní službou na níže uvedené adresy:

Při doručování Kupujícímu: Oderská městská společnost, s.r,o.
Radniční 95l 1 4, 7 4235 Odry
lČ 26s39415

Při doručování Prodávajícímu: Adresa: A-TEC servis s,r,o.

Příborská 2320
738 01 Frýdek - Místek

Fax: 596 223 049
K rukám: Jaroslava Voždy

12.14 Jiná než písemná komunikace mezi Smluvními stranami bude probíhat v českém jazyce
prostřednictvím následujících kontaktů:

V případě Kupujícího: Jméno: Jaroslav Zdražil
E-mail: oderska.společnost@seznam.cz
Tel,: 603 824 832

V případě Prodávajícího Jméno: Jaroslav Vožda
E-mail: jaroslav_vozda@a-tec.cz

Tel.: +420724 036 404

12.15 Veškeré změny kontaktních údajů uvedených v čl, 12.14 a 12,14 je Smluvní strana, jíž se změna týká,

povinna písemně sdělit druhé Smluvní straně s tím, že změna kontaktních údajů nabývá účinnosti ve

vztahu k druhé smluvní straně doručením tohoto sdělení.
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NA DŮKAZ SVÉHO SOUHLASU S OBSAHEM TÉTO SMLOUVY K NÍ SMLUVNÍ STRANY PŘPOJILY
§VÉ PoDPlsY:

Oderská městská společnost, s.r.o.

Podpis:

Ja$rli 1*tsla spo{ečnost, r.r,o.
Radniční 95 / t,a

_ 742 36 oDRY
tC: 26B30415 DlČ: CZ268tt4í5'rl : istl 73c 160 53i ?31 {5J

Jméno: Jaroslav Zdr ažil
Funkce: iednatel
Datum: 

'll ť ro43

Datum: 31.8,2013

Datum: 31.8.2013

A.te c
A-TEC servis s.r.o.,

Přtborsko 2320, 7380 l Fryidek_M8lek
lC: 253570ó9, DlC: CZ253570ó9
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Přloha č, 1

pŘpoÁvnci pRoToKoL

Oderská městská společnost, s.r.o.
Radniční 95l 14, 7 4235 Odry
lČ 26839415

(dále jen,,Kupující"),

tímto potvrzuje,

že dále uvedeného dne, měsíce a roku převzal od

A-TEC servis s,r.o.
se sídlem: Příborská 2320,738 01 Fr,ýdek - Místek, lČ: 25357069, zapsán v obchodním rejstříku vedeném
u KS v Ostravě, oddíl C, vložka 14817

(dále jen,,Prodávající")

t.

následující Zboží:

Podvozek MULTICAR; výrobce Multicar Waltershausen SRN, model FUMO CARR|ER - 1 ks
Nástavba TRILETY, výrobce Trilety Halain Rakousko, model MCK - 1 ks

ll.
Společně se Zbožím převzal Kupující od Prodávajícího následující doklady a dokumenty vztahující se ke

Zboží:
(a) technický průkaz ve vztahu keZboži,

(b) servisní knížka ve vztahu ke Zboží,

(c) návod k obsluze a údržbě ve váahu ke Zboží a katalog náhradních dílů ve váahu ke Zboží,
v českém jazyce

(d) doklad o schváleni Zbožik provozu

lll.
Tento předávací protokol se vystavuje ve dvou (2) stejnopisech s tím, že jeden (1) stejnopis je určen pro

Kupujícího a jeden (1) stejnopis je určen pro Prodávajícího.

V dne V_dne

Oderská městská společnost, s.r.o. A-TEC servis s.r.o.

14
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l Příloha č. 2
Parametry Zboží

zametacístroi

Podvozek

MULT|CAR FUMO CARR|ER 4x4

vznětový motor IVECO F1 C, objem 2998 cm3, rrýkon 107 kW, EURO 5

rozvor kol 2450 mm

převodovka manuální, 5 převodových stupňů vpřed a jeden vzad s možností redukce
pohon hydrauliky nezávislý na spojce, objemový výkon 80 l/minutu, pracovní tlak 200 barů

lrvqLý ponon zadní nápravy 4x2, možnost připojení přední nápravy 4x4 na libovolnou dobu
palivová nádrž o objemu 80 litrů

kotoučové brzdy na obou nápravách, ABS
nezávislé zavěšení předních kol s vinutými pružinami

zadní náprava tuhá se stabilizátorem a listovými pružinami

pneu225f75 R 16C,,M+S"

rezeruní kola225ft5 R 16C,,M+S" (volně ložené)

rychloupínaci deska pro přední kartáč

§!re§!í rampa s nástavbovými světlomety
tažné za:řízeni - čepová spojka odpružená
zásuvka 13 pólová se 7 póloqým adaptérem, vzadu
maják žlutý na stativu{eleskopický
varovné pruhy červeno/bílé

elektrohydraulicky ovládaná mechanická uzávěrka diferenciálu na zadní nápravě
rádio

opěrky hlavy

elektricky nastavitelná a vyhřívaná zpětná zrcáíka
dvoustupňot4ý zvedák a kolový klíč
lak RAL 2011oranžovy
lékárnička, výstrazný trojúhelnik, sada žárovek, tažné lano, reflexní vesta
automatické rozsvícení světel
odpojovač baterie

15
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A-TEC servis s.r.o.

Příborsko :szo, z:,ao i n|o"t-virt.,,
lC: 25357f.}ó9 t lČ: CZ253570ó9

Nástavba

Zametací nástavba Trilety MCK

Zametacíšíře 2500 mm

Zásobník z nerezové oceli(třída 1.4301), objem 2,3 m3, využitelný objem 1.95m3 (dle EN 15429, vysoké
vyklápění 1.250 mm, samostatná nerezová nádrž na vodu o objemu 370 l

Zadní sacíjednotka, dva talířové přimetací kartáče o 900 mm 0, sací hubice i šachta s ochranným krytím, šíře
zametánícca 2000 mm

Přednípřimetacíkartáč namontovaný na přednímontážnídesku, kartáč o 0 1000 mm, zvýšícelkovou šířku
zametání na 2500 mm, s automatickou reverzací pro levé a pravé zametaní, včetně hydraulického ovládáni
náklonu kaňáče,
Sací hubice i šachta s ochranným krytím,
Pracovní šířka metení 2000 - 2500 mm,

Ventilátor s vysokým výkonem, hydraulický pohon s kapacitou 8.000 m3 / h a sací tlak max. ,1.000 
mm vodního

sloupce. Strojovna a výfukové potrubíjsou lemovány zvukově-izolační materiály.

Vodní skrápěcí systém kartáčů a v sacím hrdle s elektrickým čerpadlem 12 V, s magnetickými ventily a tryskami
na rámu kartáče a sacím hrdle, přípojky pro stříkací pistoli určenou k čištěnístroje.
Filtr pro záchyt jemných částic - splňuje normu PM 10
Ruční sací hadice 150 mm O, 3 m délka, a sacíocelovou rourou a vodnítryskou, montována na zadním víku
zásobníku
Kontrolní okénko naplnění zásobníku na obou stranách slouží i pro vhoz kusového odpadu
Vysokotlaké mycí zařízeni, 15 l / min při 150 bar, včetně hadicového navijáku s 8 m hadicí a nástavcem s
regulací vodního paprsku

Klapka pro saní větších nečistot ovládaná elektricky z kabiny řidiče
Zadní skluz pro vyprazdňování z nerezové oceli

Řídicí pult_pro ovládánízametací nástavby v kabině vozidla.

Přídavné zadnísvětlomety připojené na 7 pólovou zásuvku vozidla, včetně držáku registrační značky
Zadní maják a přídavné osvětlení kartáčů
Automatické zvedání zametacího agregátu při zpětném chodu vozidla
Regulace otáček kartáčů na nástavbě

Odstavný stojan, 4 dílný pro rychlou demontáž nástavby

Barva oranžová RAL 201 1
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